DECRETO EXENTO N° /6(4

MAT: Aprueba Convenio y su Anexo celebrado
entre el Ministerio de Educacién y la Municipalidad
de lllapel para realizar obras de mejoramiento de la
Infraestructura en el Establecimiento Educacional
“Escuela Juan Carrasco Risco', RBD: 970, de la
Comuna de llapel, Regién de Coguimbo.

ILAPEL, () § MAR. 2016

VISTOS:

1°) DFL N° 1, de 2006, del Ministerio del Interior, que
“Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 18.695, Orgénica Constitucional de
Municipalidades”; 2°) DFL 1-19.653, de 2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que
“Fija Texto Refundido, Coordinado vy Sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de
Bases Generales de la Administracién del Estado"; 3°) la Ley 18.956 que reestructura el Ministerio de
Educacion Publica; 4°) la Ley 19.880 sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los
actos de los Organos de la Administracién del Estado; 5°) la Ley 20.882 de Presupuesto del Sector
PUblico del afio 2014; 6°) el Decreto con Fuerza de Ley N° 2, del Ministerio de Educacién, del afio
1998, sobre Subvencién del Estado a Establecimientos Educacionales; 7°) el Decreto Supremo N° 19,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que faculta alos Ministros a firmar "Por orden del
Presidente de la RepUblica"; 8°) la Resolucién N° 30 de marzo de 2015, de la Contraleria General de
la RepUblica, sobre rendicion de cuentas; 9°) la Resolucién N° 1,600 de 2008, de la Contraloria
General de la RepUblica, que fija normas sobre exencién del trdmite de Toma de Razdn; 10°) el
Decreto N° 90, de 06 de diciembre de 2012, de la Municipalidad de llapel, en la cual dispone que
don Denis Enrique Cortés Vargas asumid con fecha 06 de diciembre de 2012, el cargo de Alcalde
de esa entidad edilicia, por el periodo de cuatro afos, por sentencia dictada en causa Rol N° 1,645,
de 2012, del Tribunal Regional Electoral de la Region de Coquimbo; 11°) el Decreto Exento N°
000102, del Ministerio de Educacidn, del 26 de febrero de 2016, que aprueba Convenio y su Anexo
celeprado entre el Ministerio de Educacién y la Municipalidad de lllapel para realizar obras de
mejoramiento de la Infraestructura en el Establecimiento Educacional “Escuela Juan Carrasco
Risco™; 12°) el Convenio y su Anexo celebrado entre el Ministerio de Educacion y la Municipalidad
de llapel para realizar obras de mejoramiento de la Infraestructura en el Establecimiento
Educacicnal "Escuela Juan Carrasco Risco”, RBD: 270, de la Comuna de llapel, Region de
Coquimbo; y 13°) los demds antecedentes a la vista para la dictacion del presente decreto.

CONSIDERANDO:

1°) Que, el dia 16 de septiembre de 2015, a las
19:54 hrs., la Provincia del Choapa, especificamente las comunas de lllapel y Canela, fue afectada
por un terremoto cuya intensidad fue de 8,4 grados Mw GUC, de acuerdo a los datos del Centro
Sismoldgico Nacional de la Facultad de Ciencias Fisicas y Matemdticas de la Universidad de Chile,
provocando efectos devastadores sobre todo el territorio comunal.

2°) Que, en razdn alo anterior, S.E., Ia Presidente de
la Republica, procedid a la dictacién del Decreto Supremo N° 1227, de 16 de septiembre de 2015,
del Ministerio del Interior y Seguridad PUblica, que declaré como zona afectada, entre ofras, la
comuna llapel, por la produccién en el pals de sismos o catdsirofes que provocarcn dafios de
consideracién en las personas o en los bienes de la comunidad local de esta ciudad, en el marco
de las potestades contenidas en el Decreto Supremo N¢ 104, de 1977, del Ministerio del Interior, que
"“Fija Texto Refundido, Coordinado vy Sistematizado de la Ley 16.282".

3°) Que, producto del terremoto antes referido, uno
de los establecimientos que resultd con serios dafos estructurales fue la escuela bdsica "Juan
Carrasco Risco", de la comuna de lllapel, resultando necesario una inversion mayor para realizar las
reparaciones en la infraestructura del establecimiento.

4°) Que en la Ley 20.882 de Presupuesto del Sector
PUblico del afo 2016, en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 12, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacion
104, “Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica", Glosa 11, considera recursos destinadoes a
financiar proyectos de construccidn, reparacion y normalizacion para los establecimientos
educacionadles municipales y de corperaciones municipales, regidos por el Decrefo con Fuerza de
Ley N° 2, del Ministerio de Educacién del afio 1998.

5°) Que, el articulo 2°y 10 de Ley 18.956, establece
dentro de las funciones del Ministerio de Educacidén, la de proponer politicas y planes para el
desarrollo educaciocnal asi como para asianar recursos humanos, materiales v financieros,



6°) Que, el articulo 3°, literal c); arficulo 4°, literales
c), d), k) y 1); y articulo 8° de la Ley N° 18,695 Orgdnica Constitucional de Municipalidades, establece
la facultad de los Municipios de celebrar Convenios con ofros Organos de la Administracion del
Estado, para el cumplimiento de los fines que le son propios.

7°) Que, en tal sentido, con fecha 08 de febrero de
2016, se suscribe el Convsanio vy su Anexc entre el Ministerio de Educacién vy la Municipalidad de
llapel para realizar obras de mejoramiento de la Infraestructura en el Establecimiento Educacional
“Escuela Juan Carrasco Risco”, RBD: 970, de la Comuna de lllapel, Region de Coquimbo, aprobado
por el Decreto Exento N° 102, del Ministerio de Educacién de 26 de febrero de 2016.

8°) Que, es necesaria la dictacidén del respectivo
decreto que aprueba el Convenio y su Anexo celebrado entre el Ministerio de Educacién vy la
Municipalidad de llapel para redlizar obras de mejoramiento de la Infraestructura en el
Establecimiento Educacional “Escuela Juan Carrasco Risco", antes referido.

DECRETO:

APRUEBASE, conforme a lo descrito en el
considerando del presente acto administrativo, Convenio y su Anexo enire el Ministerio de
Educacién y la Municipalidad de lllapel para realizar obras de mejoramiento de la Infraestructura en
el Establecimiento Educacional “Escuela Juan Carrasco Risco”, RBD: 970, de la Comuna de lllapel,
Reglén de Coquimbo, cuyo texto se enfiende incorporade en este decreto.

ANOTASE, COMUNICASE Y ARCHIVASE.

DCV/DAR/JIVS/imr
DISTRIBUCION:

- Secretaria Municipdl.

- ¢/c Ministerio de Educacién.
-¢/c Departamento Juridizo.



Ministerio de

Educacién

DIVISION DE PLANIFICACION Y PRESUPUESTO
APRUEBA CONVENIO Y SU ANEXO CELEBRADO
ENTRE EL MINISTERIO DE EDUCACION Y LA ILUSTRE
e MUNICIPALIDAD DE ILLAPEL PARA REALIZAR OBRAS
MINEOUS DE MEJORAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA EN EL
ESTABLECIMIENTO EDUCACIONAL “ESCUELA JUAN
CARRASCO RISCO”, R.B.D.: 970, DE LA COMUNA DE
ILLAPEL, REGION DE COQUIMBO.

(Solicitud N° 164, de 12 de febrero de 2016)
SANTIAGO,

DECRETO EXENTO N° 000107 2602201

CONSIDERANDO:

Que, la Ley N° 20.882, de Presupuestos del Sector

Pabiico para ei Ano 2016, en la Partida 09, Capitulo 01,

Programa 12, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 104,

dispone de recursos para el “Mejoramiento  de

Infraestructura Escolar Publica”, glosa 11, considera

recursos destinados a financiar proyectos de construccién

reparacion y/o normalizacién, incluido equipamiento y

r_.m mobiliario, para los establecimientos educacionales

MINISTER municipales y de corporaciones municipales, regidos por el
2 9 FEB 7016 Decreto con Fuerza de Ley N°2, de Educacion, de 1998:

0 .
Wmmwmm Que, en dicho marco el Ministerio de Educacién y la

llustre Municipalidad de lllapel suscribieron un convenio
para financiar la ejecucién de un proyecto - de
infraestructura  para el establecimiento educacional
‘ESCUELA JUAN CARRASCO RISCO”, RBD: 970, de la
comuna de lllapel, Region de Coquimbo, atendido que
resulto severamente dafado como consecuencia del
terremoto de septiembre de 2015; y,

ot




VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N°18.956 que reestructura el
Ministerio de Educacién; Ley N°20.882 de Presupuestos del Sector PUblico para el afno
2016; Decreto Supremo N°19 y sus modificaciones, de 2001, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia; y, Resolucion N°1.600, de la Contraloria General de la
Reptblica, de 2008,

DECRETO:

ARTICULO 1°: Apruébase el convenio y Su anexo
celebrado entre el Ministerio de Educacién y la ilustre Municipalidad de lllapel, el 02 de
febrero de 2016, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO
MINISTERIO DE EDUCACION
E

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ILLAPEL

En Santiago, a 02 de febrero de 2016, entre el MINISTERIO DE EDUCACION, representado
por su Subsecretaria (S) dofia Vivien Villagran Acufa, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O'Higgins N°1371, 6° piso, comuna de Santiago, Regién
Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”; y [a ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DE ILLAPEL, RUT: 69.041.200-4, en adelante “el sostenedor”, representada por su
Alcalde don Denis Cortés Vargas, ambos domiciliados para estos efectos en calle
Constitucion N° 24, comuna de lllapel, Regién de Coquimbo, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N°20.882, de Presupuesto del Sector
Piblico para el Ao 2016, en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 12, Subtitulo 33, item 03,
Asignacion 104 “"Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”, glosa 11, considera
recursos destinados a financiar proyectos de construccion, reparacion y/o normalizacidn,
incluido equipamiento y mobiliario, para los establecimientos educacionales municipales y de
corporaciones municipales, regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de Educacién, de
1998.




SEGUNDO: El establecimiento educacional "ESCUELA JUAN CARRASCO RISCO", rol
base de datos (RBD):970, ubicado en la comuna de lllapel, de dependencia municipal,
regido por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998, de Ministerio de Educacién, requiere
de financiamiento para mejorar su infragstructura.

En efecto, la Sostenedora ha acompanado antecedentes suficientes, sin perjuicio de la
verificacién realizada en terreno por la Secretaria Regional Ministerial de Educacion
correspondiente, que han determinado la necesidad de financiar la ejecucion del proyecto de
infraestructura cuya descripcion general se contiene en la minuta resumen explicativa anexa,
ta que para todos los efectos forma parte integrante del presente convenio.

TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a contratar la ejecucion del
proyecto anteriormente indicado de acuerdo a las especificaciones técnicas y demés
antecedentes del proyecto; a los planos de arquitectura y especialidades, si corresponde; a la
normativa técnica vigente en materia educacional; y, al documento “Anexo: Términos de
Referencia para la Contratacién y Ejecucién del Proyecto de Infraestructura, y Normas
sobre Transferencia de Recursos” en adelante “Términos de Referencia”, el que forma parte
integrante del presente convenio.

CUARTO: El costo estimado de las intervenciones que conforman el proyecto asciende a
$218.480.274.- (doscientos dieciocho millones cuatrocientos ochenta mil doscientos
setenta y cuatro pesos), IVA incluido, el que sera financiado integramente con recursos de
la asignacion presupuestaria antes indicada.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sdio
traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

Si el costo efectivo del proyecto resulta ser superior al costo estimado, o es necesario
aumentar los items o servicios contratados, la Sostenedora asume expresamente la
obligacién de gestionar los recursos necesarios para financiar el mayor costo asociado a
la ejecucion del proyecto. En ese contexto, a solicitud de la Sostenedora, y previa
resolucidn fundada, el Ministerio podra disponer de fondos adicionales para el proyecto.

QUINTO: La transferencia de los recursos a la Sostenedora se realizarda de la siguiente
manera:

a) Primera cuota: el Ministerio transferira el 50% del monto total de recursos que haya
comprometido de conformidad con la clausufa cuarta anterior, dentro de los veinte dias
hébiles siguientes a la total tramitacién del dltimo acto administrativo que apruebe el
presente convenio, para lo cual debera acompanarse copia del acto administrativo que
aprueba el presente convenio por parte de la Sostenedora.

Los recursos a que se refiere el presente literal no constituiran avance financiero para
los efectos establecidos en el parrafo sexto del literal b) siguiente.




b) Transferencia de recursos por avance fisico del proyecto: el monto restante se
transferirA de acuerdo a solicitudes de transferencias que seran presentadas por la
Sostenedora al Ministerio.

El monto de la primera cuota se deducird de cada una de las demas cuotas que deban
transferirse en relacién con las solicitudes presentadas por la Sostenedora, en la
proporcién que represente la primera cuota en el costo total del proyecto.

No obstante lo anterior, en la Gltima transferencia que se efectie a la Sostenedora se
deducira por concepto de primera cuota el monto necesario para completar el monto
total de la primera cuota transferida.

El Ministerio de Educacion sblo transferird hasta el 90% del monto total validado de la
suma de los contratos presentados por la Sostenedora o el 830% del aporte que le
corresponda, en caso que este Gltimo sea inferior al primero.

El saldo restante del aporte a entregar por el Ministerio se transferird en la forma
establecida en los "Términos de Referencia”, antes citados.

Para efectos de lo sefialado en lo parrafos precedentes de este literal, y conforme a lo
establecido en la clausula novena, se efectuardn uno o mas controles selectivos de
comparacién entre el avance fisico y el avance financiero que sefalen las solicitudes de
transferencia, por lo que la transferencia de recursos estara sujeta a que el avance
financiero sea concordante con el avance fisico efectivo del proyecto validado
por ei WMinisterio.

En todo caso, se podran realizar visitas a terreno en las distintas etapas de ejecucién
del proyecto, las que no necesariamente corresponden a la formulacién y presentacién
de solicitudes de transferencia por parte de la Sostenedora.

La Sostenedora deberd solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Transferencia”, cuyo formato sera proporcionado por el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo de treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora
haya presentado en el Ministerio la documentacion a que se refieren los “Términos de
Referencia”, para pronunciarse sobre la misma.

Si rechaza o formula observaciones a los antecedentes acompanados por la Sostenedora,
ésta deberd subsanar lo objetado dentro del plazo de diez dias habiles. Mientras no se
subsanen dichas observaciones se suspendera la transferencia de estos recursos.

Los eventuales atrasos en las transferencias a la Sostenedora y los problemas financieros de
la empresa contratista o subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la




documentacion o atraso en subsanar las observaciones por parte de la Sostenedora, seran
de exclusiva responsabilidad de ésta.

Toda transferencia de recursos se realizara en el plazo de treinta (30) dias habiles
contados desde que se cumplan los requisitos para que proceda dicha transferencia,
la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese caso, conforme se
sehala en los "Términos de Referencia”.

SEXTO: Las partes acuerdan que el proyecto deberd ejecutarse en un plazo de doce
meses, contado desde la fecha de total tramitacion del dltimo acto administrativo que
apruebe el presente convenio.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras de
infraestructura y actividades que comprende el proyecto y entregar a la comunidad escolar el
proyecto terminado.

En todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar un
nuevo plazo para la ejecucion del proyecto, previa solicitud escrita de la Sostenedora, lo que
sélo producird efectos una vez totalmente tramitado el acto aprobatorio del convenio que
asi lo disponga.

SEPTIMO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, la Sostenedora se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.
b) Contratar la ejecucidn del proyecto de infraestructura y velar por su correcta ejecucion.

c) Instalar un letrero de obras segln formato que serd proporcionado por la respectiva
Secretaria Regional Ministerial de Educacidn.

d) Remitir copia del o los contratos de ejecucidn del proyecto y sus antecedentes antes de
presentar {a primera solicitud de recursos por concepto avance fisico del proyecto.

e) Encargarse de que e! proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo indicado en
la clausula sexta anterior.

fy  Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefalado en las clausulas
anteriores, a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

g) Gestionar la obtencién de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.

h) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.




Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados a fines
educacionales el 0 los inmuebles objeto del proyecto durante el plazo de treinta anos.

OCTAVO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato y, en
consecuencia, dardn especialmente derecho al Ministerio de Educacion para poner,
unilateralmente, término al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos
entregados:

a) incumplir cualquiera de las obligaciones senaladas en la clausula anterior.
b) Incumplimiento del plazo sefalado para la ejecucioén del proyecto.

c) Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la
Sostenedora y autorizado por el Ministerio, o que no se ajuste a los planos de
arquitectura, especialidades o a las especificaciones técnicas también presentados por
la Sostenedora.

d) Incurrir en cualquiera de las conductas descritas en el parrafo cuarto del literal a) de la
clausula novena de este convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término anticipadamente
al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el mismo acto el reintegro
de los recursos entregados no ejecutados, no rendidos u observados, reajustados de
acuerdo a la variacién del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre el mes en que se
declare el término anticipado de! convenio y el mes anterior a la fecha de restitucion de los
recursos.

La Sostenedora debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de! plazo de treinta
dias corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta
certificada por la que se notifique el acto administrativo que declara el término anticipado del
convenio, en {a oficina de correos correspondiente.

NOVENO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de las obras
del proyecto mediante visitas de las mismas, a través de sus funcionarios o de
personas especialmente contratadas para este efecto. Se comunicard a la
Sostenedora la persona o la empresa habilitada en cada caso.’

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervisién y monitoreo del
avance y cumplimiento de las obras contratadas por la Sostenedora, definiendo los
hitos en ios cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica en la
letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, la Sostenedora debera
mantener en la obra una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de




las inversiones realizadas, la que podra ser revisada por los funcionarios o personas
a que se refiere el parrafo precedente. Esta carpeta debera contener fos documentos
y antecedentes establecidos en los “Términos de Referencia”.

Para efectos de lo anterior, es decir, para realizar la supervision a que se refiere esta
clausula, se hace presente que la Sostenedora debera proporcionar al Ministerio una
copia de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes
administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos, aclaraciones y
enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado, contrato de
ejecucién, programa de ejecucién, antecedentes del contratista, y demas
documentos y antecedentes que se sefialan en los citados “Terminos de
Referencia”.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo del proyecto o de la
obra, o que no se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a
que se refiere el parrafo segundo de este literal, se incurrira en incumplimiento de
contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos, a
poner término inmediato a este convenio y a ejecutar las cauciones otorgadas, a fin
de recuperar el aporte entregado.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza
esta Secretaria de Estado no constituye inspeccién técnica de obras (ITO).

b) Para efectos del seguimiento y. control de avance de las obras que realice el
Ministerio, la Sostenedora deberd dar cumplimiento a las normas indicadas en los
“Términos de Referencia”.

c) En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir de la Sostenedora
cualquier otra documentacién o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto, sea
que se {rate de obras u otras actividades.

La Sostenedora deberd rendir cuenta conforme a las instrucciones impartidas por la
Contraloria General de la Repulblica y en especial a su Resolucion N°30, de 2015, o la
norma que la reemplace. Las referidas rendiciones deberan ser presentadas al Ministerio,
a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion, dentro de los quince primeros
dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa. El Ministerio, a través de
la Division de Planificacion y Presupuesto fijard el procedimiento y formatos para efectuar
las rendiciones de cuentas.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacion que al efecto le correspondan
a la Contraloria General de la Republica.

DECIMO: La Sostenedora declara que es la gestora del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la ejecucién del proyecto, en




especial, los indicados en la cldusula tercera y novena precedentes, por lo que asume
totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven. Lo
anterior es sin perjuicio de la responsabilidad de esta Secretaria de Estado en la
fiscalizacion y control del correcto uso e inversion de los recursos que se transfieran en
virtud del presente convenio.

UNDECIMO: La Sostenedora debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio en toda actividad, publicacion, escrito o
propaganda en que se haga difusién del mismo, debiendo insertar el logotipo institucional
del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales,
cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DUODECIMO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de lllapel, de don Denis
Cortés Vargas, consta del Decreto Alcaldicio N° 90, de 06 de diciembre de 2012.

Ei nombramiento de dofa Vivien Villagran Acufia como Subsecretaria de Educacion
Subrogante consta de Decreto Exento N°2.763, de 2015, del Ministerio de Educacion.

DECIMOTERCERO: El presente convenio regird desde la total tramitacién del Gitimo acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extenderd hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo, sin perjuicio de lo establecido en la cliusula
sexta.

DECIMOCUARTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijan su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion
de sus tribunales de justicia.

DECIMOQUINTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

FIRMADO:
DENIS CORTES VARGAS, Alcalde llustre Municipalidad de lilapel
VIVIEN VILLAGRAN ACUNA, Subsecretaria de Educacion (S)




ANEXQ: TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DEL
PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA, Y NORMAS SOBRE TRANSFERENCIA DE
RECURSOS

I.  ASPECTOS GENERALES

Las disposiciones contenidas en el presente documento deberan incorporarse en los
antecedentes de contratacion de la ejecucion del proyecto (bases de licitacion,
términos de referencia, contrato, etc.) Se exceptian de [o anterior las indicaciones
entregadas como sugerencia.

Ademds, y de acuerdo con lo estipulado en el convenio suscrito entre el Ministerio de
Educacién y la Sostenedora al que accede el presente documento, en adelante “el
Convenio”, la Sostenedora debera dar cabal y oportuna respuesta a los requerimientos
del Ministerio establecidos para facilitar la labor de seguimiento de la ejecucion de las
actividades y obras civiles correspondientes al proyecto.

El presente documento también establece las normas conforme a las cuales se realizara
la transferencia de recursos por parte del Ministerio a la Sostenedora.

Los plazos que se establecen en el presente documento son de dias corridos, salvo que
se senale que son de dias habiles. Los plazos de dias corridos que venzan un dia inhabil
se entenderan automaticamente prorrogados para el siguiente dia habil. Son inhabiles los
sabados, domingos y festivos.

il. DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1. Publicaciones y llamados a licitacion. Cuando la Sostenedora realice el proceso
de contratacion de las obras y/o actividades del proyecto mediante cualquier
procedimiento administrativo y convoque o publique el llamado correspondiente, el
aviso respectivo debera hacer referencia en forma destacada a que dicha obra y/o
actividad se financia parcial o totalmente, segun sea el caso, con recursos que
entregara el Ministerio de Educacion.

2. Proyecto a contratar. En las bases de licitacion o términos de referencia se debe
indicar que la contratacién a realizar comprende la totalidad del proyecto hasta su
terminacidén completa conforme a planos, proyectos de especialidades,
especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes del proyecto. En
casos excepcionales, debidamente justificados, y previa aprobacién del Ministerio de
Educacion, se podra contratar parcialmente la ejecucion del proyecto.

3. Cesién del contrato. En los antecedentes de la contratacion debe quedar
expresamente prohibido ceder a un tercero total o parcialmente el contrato de
ejecucion.
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Libro de Obras. £n {as bases se deberd hacer referencia a la existencia y uso del
Libro de Obras.

Conforme con lo establecido en el Titulo 1, Capitulo 2, articulo 1.2.7, y Capitulo 3,
articulo 1.3.2. N°10, de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones
{OGUC), se debera llevar un libro foliado con hojas en triplicado que debera estar
permanentemente en la obra durante su ejecucidn, bajo la custodia vy
responsabilidad del contratista, en el cual se dejaré constancia de:

Las 6rdenes del Inspector Técnico de Obra (ITO), de la Unidad Técnica o de la
Sostenedora que, dentro de los términos del contrato, se impartan al contratista.

Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los trabajos.

Las observaciones que pudieran estampar los proyectistas con la aprobacion del
ITO.

Cualquier otra comunicacién de orden técnico que deba realizarse entre el
contratista y la Unidad Técnica y/o ITO.

Forma de pago. En las bases de licitacion o términos de referencia de la
contratacion, se debera indicar la forma de pago y el procedimiento conforme al cual
la Sostenedora o la Unidad Técnica pagara los productos u obras que comprende la
ejecucion del proyecto.

Los pagos por avance de obra se haran por la Sostenedora al contratista conforme a
estados de pago calculados de acuerdo al porcentaje de avance fisico de la obray a
los precios contenidos en el presupuesto detallado presentado por el contratista e
incluido en el contrato, los que deberan considerar solamente las obras ejecutadas.
El formato de 1os estados de pago se adjunta a los presentes términos de referencia.

Se sugiere indicar en las bases de licitacion, términos de referencia o en el contrato,
que no se podran presentar estados de pago por materiales depositados al pie de la
obra o por fabricacion de elementos prefabricados.

£l estado de pago debera tener el visto bueno del responsable técnico de fa obra, ya
sea el ITO o la Unidad Técnica (si es que existe esta ultima). El contratista debera
indicar en cada estado de pago el avance de la obra.

En el caso de otras actividades, los pagos deberdn realizarse contra entrega y
aprobacion de productos o actividades.
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DEL CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO

Tipo de Contrato. El contrato que se celebre para la ejecucion del proyecto debe
cumplir con los requisitos que se sefialan en los puntos siguientes. Cuando el
contrato se refiera a la ejecuciéon de actividades distintas a la ejecucién de obras,
dichos requisitos seran exigibles en la medida que sean aplicables a la naturaleza de
{o contratado.

Formalidades. E! contrato debe constar por escrito, firmado por la Sostenedora y el
contratista o prestador, debiendo ser consecuente y coherente con el presupuesto
detallado que define el alcance de las obras o actividades.

Modalidad del contrato. £l contrato debe pactarse a suma alzada.
Precio del contrato. El precio del contrato debe pactarse en pesos, no reajustable.

Ademds, para el caso de las obras, el contrato debe hacer referencia al presupuesto
adjudicado, detallado por partidas, el que debe comprender cubicacion, precio
unitario y precio total neto a costo directo para cada una de ias partidas
consideradas en dicho presupuesto, aplicando sobre la sumatoria de los totales, en
forma desagregada, los porcentajes de gastos generales, utilidades e IVA.

Plazo de ejecuciéon. Debe establecer un plazo de ejecucion, expresado en dias
corridos, que sea concordante con €l plazo establecido en el Convenio suscrito entre
el Ministerio y la Sostenedora para la ejecucion del proyecto.

Antecedentes del Contrato.

Bases de licitacion o términos de referencia.

Respuesta a las consultas, aclaraciones y enmiendas a las bases de licitacion o
términos de referencia, si corresponde.

Oferta adjudicada.

Presupuesto detallado por partidas, coherentes con la oferta.

Fecha de inicio, plazo de ejecucion y programa de trabajo.

Planos de arquitectura, cdiculo y especialidades, y/o especificaciones técnicas,
segln corresponda.

Nombre de la Unidad Técnica responsable de la supervision.

Otros antecedentes que la Sostenedora considere pertinentes.

Otras Condiciones del Contrato.
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato. La persona contratada deberd

garantizar la ejecucion completa y oportuna de las obras y actividades que considere
el contrato, con una o mas boletas de garantia bancaria a la vista, poliza de seguro
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de ejecucién inmediata, o vale vista, con vigencia desde la fecha de suscripcion del
contrato hasta sesenta dias después del plazo previsto para el término de las obras
0 entrega de productos.

Esta garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad
Técnica mandatada para la ejecucioén contemple otra cosa, debera ser extendida en
favor de la Sostenedora, por a lo menos un monto equivalente al 5% del valor del
contrato, y deber4 ser entregada a la Sostenedora.

Garantia de Correcta Ejecucion del Contrato. En lo que corresponde a la
ejecucion de obras y verificada su Recepcion Provisoria, la Sostenedora procedera a
devolver la garantia de fiel cumplimiento del contrato contra la entrega por parte del
contratista de otra boleta de garantia, vale vista o péliza de garantia destinada a
caucionar la estabilidad y calidad de los trabajos hasta el momento de la Recepcion
Final.

Esta segunda garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora 0 a la
Unidad Técnica mandatada para ia ejecucion contemple otra cosa, debera ser
extendida en favor de la Sostenedora y por al menos un monto equivalente al 3% del
valor del contrato y con una vigencia minima que se extienda hasta treinta dias
después de la fecha prevista para la Recepcion Final de los trabajos.

Para efectos de lo anterior, en el contrato se debera establecer un plazo de entre
seis meses a un ano posterior a la Recepcién Provisoria de las obras, para realizar
ia Recepcion Final de las mismas por parte de la Sostenedora. Esta titima recepcion
tiene por objeto que la Sostenedora verifique todas las posibles fallas o errores
constructivos que no era posible visualizar al momento de la recepcion provisoria,
pero que transcurrido un plazo prudente y razonable pudiesen aparecer.

Pdélizas de Seguro. En lo que corresponde a la ejecucién de obras, el contratista
debera asegurar contra todo riesgo las obras mediante {a contratacion de una péiiza
de seguro por un valor equivalente al 100% del monto del contrato, que a lo menos
permita cubrir la inversion ejecutada a la fecha de un eventual siniestro; y por la
eventual responsabilidad civil que pudiere generarse por danos a terceros en virtud
de los trabajos que se ejecuten, mediante la contrataciéon de una péliza de seguro
por un valor equivalente a lo menos a un 10% del monto del contrato. Lo anterior,
salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad Técnica mandatada
para la ejecucién contemple otra cosa.

Estas polizas deberan mantenerse vigentes durante toda la ejecucidn de las obras
hasta la obtencién de la Recepciéon Provisoria. Por lo tanto, controlar y asegurar su
permanente actualizacion es responsabilidad de {a Sostenedora y/o unidad técnica.




3.4. Fecha de inicio de la ejecucion del Proyecto. En el contrato de ejecucién de obras
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que celebre la Sostenedora con el contratista debera establecerse Ia fecha de inicio
de ejecucion de los trabajos, fecha que sera la de suscripcion del contrato, la de
aprobacion administrativa de éste, o la del acta de entrega de terreno. En caso de
indefinicion de estas dos Ultimas fechas, se considerara como fecha de inicio {a de
suscripcién del contrato. Respecto de otras actividades contratadas, la fecha de
inicio de los trabajos serd la que se establezca en el contrato y si nada se dice, serd
la fecha de suscripcion del mismo.

Multas. Sin perjuicio de las sanciones que se estimen convenientes por
incumplimientos contractuales técnicos o administrativos, la Sostenedora debera
establecer sanciones a lo menos por el retardo en la ejecucion del contrato por cada
dia corrido de atraso en la entrega de la obra o producto.

Respecto de la ejecucién de obras, el atraso sera la diferencia expresada en dias
corridos que exista entre el término del plazo establecido en el contrato, méas las
ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, y la fecha en que verificada la
conclusién de las obras materia del contrato se dé curso por la Unidad Técnica y/o la
Sostenedora a 1a solicitud de Recepcidn Provisoria.

Se sugiere que {a multa esté calculada en base a un valor diario y que se fije sobre
un porcentaje del precio del contrato, el que sera determinado por la Sostenedora en
consideracion al plazo establecido para la ejecucion de las obras o productos y a
otros factores que puedan incidir en la ejecucién del proyecto.

Cuando se apliquen las sanciones, las cantidades que la Sostenedora rebaje al
contratista o prestador por concepto de multas, se consideraran una rebaja del
monto del contrato.

El porcentaje de las multas debera aplicarse sobre el monto neto del contrato,
incluidas {as modificaciones existentes al momento de su aplicacion.

Supervision e Inspecciéon Técnica del Proyecto. El contrato debera establecer
que para 1a adecuada supervision y control de la ejecucién fisica de las obras del
proyecto, €l contratista deberd disponer de uno o mas profesionales idéneos.
Ademas, la Sostenedora debera disponer de un inspector técnico de obra (ITO),
conforme con lo establecido en el articulo 143 de la LGUC, y deméas disposiciones
legales contempladas en la OGUC.

Forma de pago del contrato. El contrato deberd establecer el procedimiento de
pago o la referencia a los instrumentos que contengan dicho procedimiento.




Término de la Obra. En lo que respecta a la ejecucion de obras, el contrato debera
establecer el procedimiento 0 hacer referencia al instrumento que lo contenga, para
determinar el término de la obra y del contrato.

La Recepcién Final de las obras en ningin caso exime al contratista de la
responsabilidad legal que le compete por el plazo de cinco afos después de
ejecutados los trabajos.

Una vez que la Sostenedora verifique el término de las obras contratadas y el fiel
cumplimiento de los planos y especificaciones técnicas establecidas en el contrato, a
través del responsable técnico de la obra, ya sea el ITO o la Unidad Técnica, lo
comunicara formalmente al Ministerio de Educacién mediante el envio de una copia
del Acta de Recepcion Provisoria de las Obras, lo que activara una visita de
monitoreo, si procede, correspondiente a la etapa de Recepcion Provisoria, visita
fundamental para verificar el cumplimiento de la ejecucion del proyecto.

Ademas, se sugiere indicar que al término de la obra, el contratista estara obligado
a entregar a la Sostenedora 0 a quien ia represente, una carpeta de planos
actualizados con todas las maodificaciones, aprobadas oportunamente, que se
hubiesen efectuado en el curso del desarrolio de tos trabajos.

Recepcion Municipal Definitiva. En el contrato podra indicarse la forma, plazo e
instrumento que se ulilizard para realizar la Recepcidn Municipal Definitiva, si
corresponde.

Se sugiere indicar que cuando proceda, se establezca en el contrato de obras la
obligacion del contratista de gestionar y obtener de la Direccion de Obras
Municipales correspondiente, el Certificado de Recepcién Municipal Definitiva de las
Obras de acuerdo a lo indicado en el Permiso de Edificacién, conforme a lo
establecido en el Titulo 5, Capitulo 2, articulo 5.2.5 de la OGUC.

Se debe hacer presente que el Certificado de Recepcidon Municipal Definitiva de las
Obras, si corresponde, s un requisito indispensable para que proceda la Ultima
transferencia de recursos del Ministerio a la Sostenedora por concepto de contrato
de obras.

Modificaciéon del Contrato. En el contrato deberan indicarse el procedimiento y los
instrumentos para el tratamiento de las modificaciones que la Sostenedora, 0 su
Unidad Técnica, y el contratista o prestador realicen al respectivo contrato. En todo
caso, cualquier modificacién de proyecto o plazo deberd efecluarse antes del
vencimiento del plazo acordado para la ejecucion del proyecto, y deberéd informarse
al Ministerio en un plazo prudente y razonable, de tal manera que no se altere la
ejecucion fisica o financiera del proyecto.
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Término Anticipado de Contrato. En el contrato deberan indicarse las causales
que pueden motivar un término anticipado de contrato y el procedimiento que se
utilizara para darle curso.

DEL PROCESO DE EJECUCION DEL PROYECTO
Obligaciones de la Sostenedora en lo relativo a la ejecucion de obras

Inicio de Obras. La Sostenedora debera informar at Ministerio el inicio de las obras
mediante la remisién, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion
(SECREDUC) correspondiente, de una copia del documento con el cual se formaliza
dicho inicio, o del Acta de Entrega de Terreno (AET), a mas tardar dentro de los
quince dias siguientes a su emision.

Antecedentes para el monitoreo. La Sostenedora deberd entregar al Ministerio, a
través de l[a SECREDUC correspondiente, dentro de los 15 dias siguientes al acto
administrative que apruebe el contrato, una copia de los siguientes documentos:

Bases generales y especiales de licitacion y sus anexos, o términos de referencia
para la contratacién, segin corresponda;

Respuesta a las consultas, y aclaraciones y enmiendas a las bases o términos de
referencia,;

Acreditacion del cumplimiento de requisitos de experiencia por parte de la persona
que suscribe el contrato de ejecucién de obras;

Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos, memoria de
célculo y otros) actualizados con respecto a los enviados al Ministerio en la etapa de
postulacion a recursos para ejecutar el proyecto, si corresponde;

Presupuesto detallado por partidas (comprendera cubicacién, precio unitario y precio
total neto a costo directo para cada una de las partidas consideradas en el
presupuesto que da origen al contrato, aplicando sobre la sumatoria de los totales,
en forma desagregada, los porcentajes de gastos generales, utilidades e [VA);
Programa de Trabajo (ejecucion);

Contrato de ejecucion de obras, debidamente aprobado por la Sostenedora;

Copia de la Garantia de fiel cumplimiento de contrato;

Fecha estimada para el inicio de la obra, cuando no haya remitido el Acta de Entrega
de Terreno;

Copia de las pdlizas de seguro que correspondan;

Copia de publicaciones o convecatoria para presentacion de oferta; y,

Permiso de edificacion o documento que indique que no corresponde.

El Ministerio verificard la coherencia entre lo contratado y los antecedentes del
proyecto presentados por la Sostenedora para la suscripcion del Convenio al que
acceden estos términos de referencia, pudiendo validar total o parcialmente los
contratos presentados.
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Visitas de monitoreo de obras. La Sostenedora debera informar al contratista
respecto a la labor de monitoreo ejercida por el Ministerio, de manera que éste
otorgue las facilidades correspondientes a las personas autorizadas para actuar a
nombre del Ministerio en estas supervisiones. El contratista o la Sostenedora podran
solicitar a dichas personas, antes de autorizar su ingreso a la obra, la credencial que
los acredita como tales.

Documentos que deben mantenerse en la obra. Para facilitar la labor de
seguimiento y control del Ministerio, la Sostenedora debera mantener
permanentemente actualizada en la obra y para que pueda ser usada y revisada en
las visitas de monitoreo, una o méas carpetas ordenadas con copia de los siguientes
documentos:

Los antecedentes del proyecto aprobado por el Ministerio;
Convenio firmado con el Ministerio;

Contrato de ejecucion de la obra;

Presupuesto detallado por partidas;

Programa de trabajo;

Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas y planos);
Garantia de fiel cumplimiento de contrato;

Pdlizas de seguro;

Modificaciones del contrato, si corresponde;

Estados de pago cursados; y

Facturas pagadas.

La ausencia total o parcial de alguno de los documentos sefnalados anteriormente,
faculta al Ministerio para suspender la transferencia de recursos a la Sostenedora,
asi como para aplicar las sanciones senaladas en el Convenio al que se anexan
estos términos de referencia. Ademas, se recuerda que el Libro de Obras debe estar
disponible para el Monitoreo de Obras que realiza el Ministerio.

Letrero de Obra. La Sostenedora debera solicitar el disefic de dicho letrero al
Ministerioc una vez gue tenga suscrito su contrato de obras e instalarlo para
identificar la obra con informaciéon que sea facilmente legible. La confeccion e
instalacion del letrero de obra deberan ser financiadas por la Sostenedora.

El letrero serd emplazado en un lugar destacado y visible desde el exterior, y debera
ser instalado al iniciar los trabajos de construccién y sélo podra ser retirado después
de realizada la visita de monitoreo posterior a la Recepcion Provisoria.

Término Anticipado del Contrato. En caso de que la Sostenedora ponga término
anticipado al contrato deberd informarlo al Ministerio dentro de los treinta dias
siguientes a la fecha del término, mediante el envio de los siguientes antecedentes:
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Minuta que explique el estado del proyecto y las causas o razones que llevaron a
poner término anticipado al contrato, asi como una clara informacion respecto a las
acciones que se adoptaran para reanudar los trabajos y finalizar el proyecto.

Una copia formal de la liquidacién del contrato, la que debera establecer, entre otros:

la causal del término anticipado; la fecha precisa en que se produjo el término

anticipado; el avance fisico y financiero de las obras y/o actividades al momento de

fa fiquidacion, sefialada en forma de porcentaje para cada una de las partidas o
productos del presupuesto detallado del contrato; el cobro de las multas estipuladas

en el contrato; la ejecucion de las garantias establecidas en éste; la valorizacion de

los danos y perjuicios ocasionados; la valorizacion de las reparaciones de partidas

defectuosas con cargo a la liquidacion; u otras similares.

SOBRE LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS DESDE EL MINISTERIO DE
EDUCACION A LA SOSTENEDORA

Las siguientes disposiciones tienen por objeto regular el procedimiento de transferencia
de recursos a la Sostenedora, con ei objeto de materializar la entrega efectiva de estos

Tecursos:

1. Condiciones generales

1.1. Sdlo se podran transferir recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el
Ultimo acto administrativo que apruebe el Convenio del que este anexo forma parte.

1.2. El unico documento valido para que la Sostenedora pueda solicitar una transferencia
por avance en la ejecucidon del proyecto es el “Boletin de Transferencia”, cuyo
formato sera entregado con ia debida antelacion a la Sostenedora, al cual se debe
adjuntar la documentacién indicada mas adelante.

1.3. La Sostenedora debera disponer de una cuenta corriente para lfa administracion de
los fondos que se le entreguen, la que deberd informar al Ministerio, de conformidad
con el formato que se anexa al presente convenio.

Para efectos de lo anterior, la titularidad de la cuenta corriente debera
corresponder al mismo RUT que el sostenedor ha consignado en la
comparecencia del convenio suscrito con el Ministerio.

2. Categorias de transferencias
Solo se transferiran recursos a la Sostenedora por los siguientes conceptos:

2.1. Primera cuota.
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b)

En este caso, los recursos serdn transferidos previa presentacion del acto
administrativo por el cual la Sostenedora apruebe el Convenio al cual accede el
presente anexo.

Avance fisico del proyecto.
Procedimiento de transferencia de recursos por avance fisico del proyecto
Solicitud de transferencia de recursos.

La Sostenedora deberd presentar a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion
correspondiente el "Boletin de Transferencia” correctamente completado y una
fotocopia autorizada por el Secretario Municipal en su calidad de Ministro de Fe, de
la factura o boleta, segln corresponda, extendida por el contratista o prestador a
nombre de la Sostenedora, correspondiente al Estado de Pago o producto por el que
se esta solicitando la transferencia. Los documentos serdn revisados por el
Ministerio de Educacion y se autorizard la transferencia sélo cuando no existan
observaciones u objeciones.

Sin perjuicio de lo anterior al “Boletin de Transferencia” deberan adjuntarse, ademas,
ios siguientes antecedentes:

Para el caso de avance en la ejecucion del proyecto asociado a ejecucion de
obras:

i. El Estado de Pago requerido, aprobado por el ITO y visado por {a Unidad
Técnica del proyecto.

ii. En caso de existir transferencia de recursos y pagos anteriores, debera
presentarse {a fotocopia de la factura correspondiente al Estado de Pago
anterior, debidamente cancelada por el contratista. La fotocopia debera
presentarse autorizada por el respectivo Secretario Municipal en su calidad de
Ministro de Fe.

En caso de que la Sostenedora no cuente con la factura anterior cancelada, se
podrd aceptar como comprobante de pago la fotocopia del decreto de pago
municipal, con el RUT y firma del contratista, en original, en sefial de tener por
recibido el pago, antecedente al que se deberd adjuntar copia del respectivo
comprobante de egreso municipal.

Para el caso de otras intervenciones que formen parte del proyecto adjudicado:

i. El documento que acredite la aprobacién por parte de la Sostenedora del
producto o actividad por el cual se solicita ia transferencia de recursos.




c) Las solicitudes de transferencia de recursos que la Sostenedora presente al
Ministerio por avance en la ejecucion del proyecto, asociadas a la ejecucion de
obras extraordinarias, deberan ser remitidas en forma independiente de aquellas
vinculadas al avance en la ejecucion del proyecto asociadas a las obras
originalmente contratadas.

Por consiguiente, en lo referido a obras extraordinarias, se deberan presentar
Estados de Pago independientes de aquellos que se emitan por la ejecucién de las
obras originalmente contratadas.

3.3. Revisién de antecedentes y transferencia de recursos

El WMinisterio de Educaciéon analizarda la informacion recibida, reservandose
expresamente el derecho de solicitar las aclaraciones correspondientes vy,
finalmente, de aprobar la totalidad o una fraccion del monto solicitado por la
Sostenedora de acuerdo a los antecedentes recibidos.

Para todos estos efectos, el Ministerio tendrd un plazo méximo de treinta (30) dias
habiles, contados desde que la Sostenedora le haya presentado la documentacion
singularizada anteriormente, para pronunciarse sobre la misma. Si el Ministerio rechaza o
formula observaciones a los antecedentes acompanados por la Sostenedora, éste debera
subsanar lo objetado dentro del plazo de diez dias habiles.

La documentacion exigida en el punto anterior deberd presentarse en la respectiva
Secretaria Regional Ministerial de Educacion, la que realizard una revision previa de los
antecedentes entregados, y sélo una vez que la Sostenedora presente la totalidad de
éstos en la forma solicitada y debidamente aprobados por dicha Secretaria, los remitira al
Departamento de Infraestructura Escolar del Ministerio de Educacion para su tramitacion.

Una vez que el Departamento de Infraestructura Escolar analice los antecedentes
presentados y no existan observaciones u objeciones a su respecto, se efectuara el
deposito de los recursos correspondientes en la cuenta corriente bancaria que para este

efecto disponga la Sostenedora, la que previamente deberd ser informada al Ministerio de
Educacion.

4. Antecedentes complementarios

El Ministerio de Educacién podrd solicitar en cualquier momento documentos o
antecedentes adicionales pudiendo retener total o parciaimente la transferencia solicitada
por el sostenedor, o efectuar ajustes a las mismas si s necesario.

FIRMADO:
DENIS CORTES VARGAS, Alcalde llustre Municipalidad de lllapel
VIVIEN VILLAGRAN ACUNA, Subsecretaria de Educacién (S)
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ARTICULO 2°: £l cumplimiento del convenio que por este
acto se aprueba significard un gasto para el presente ano de hasta $218.480.274.-
(doscientos dieciocho millones cuatrocientos ochenta mil doscientos setenta y cuatro
pesos), el que se imputard a la Partida 09, Capitulo 01, Programa 12, Subtitulo 33, item 03,
Asignacién 104, “Mejoramiento de Infraestructura Escolar Piblica’, de la Ley de
Presupuestos del Sector Publico para el ano 2016. El gasto para los afios siguientes se
imputard al subtitulo e item que corresponda de los presupuestos vigentes para €sos
anos, en la medida que se consulten recursos para tal efecto.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE
“Por orden de la Presidenta de la Republica”

/«W

ADRIANA DELPIANO PUELMA
Ministra de Educacion

Lo que transcribo para su conocimiento.

. Saluda a usted,

Distribucidn:
-Oficina de Partes
-DAG (Seccién Ejecucion

Presupuestaria) 2
-DIE {Teatinos 20, Of. 53, Stgo.) 2
-SECREDUC 1
-Sostenedor 1
-Contraloria 3
Total 10




